Caisse de pensions Poste

Form_1 {1 Pensionskasse Post
§ Cassa pensioni Posta

Wahl der Arbeitnehmer-Vertretung in den SR der PK Post
Election de la représentation des personnes employées dans le CF de la CP Poste
Elezione dei rappresentanti die dipendenti nel CF della CP Posta

Wakhllisten-Rapport / Rapport des listes électorales / Rapporto delle liste elettorali

Zahl der versendeten Wahlunterlagen
Nombre de documents électoraux envoyés 43'380
Numero delle documentazioni d'elezione inviate
Zahl der Stimmenden (eingelangte Kuverts)
Nombre de votants (enveloppes remises) 7'681
Numero die votanti (buste risposte rimesse}
Stimmbeteiligung in Prozenten
Pourcentage de participation au vote 17.71
Percento della partecipazione elettorale

Zahl der nicht im Zustell-/Antwortkuvert eigelangten Wahllisten
Nombre de listes électorales non remises dans I'enveloppe-réponse 96
Numero di liste elettorali non rimesse nella busta risposta
Zahl der ungiiltigen Stimmabgaben

Nombre de voix nulles 806
Numero die voti nulli

Zahl der ungultigen Wahllisten
Nombre de listes électorales nulles 19
Numero delle liste elettorali nulli

Zahl der leeren Wahllisten (ohne Kandidaten)
Nombre de listes électorales en blanc (sans candidats) 31
Numero di liste elettorali vuote (senza candidati)
Zahl der giiltigen Wahllisten

Nombre de listes électorales valables 6'729
Numero di liste elettorali valide

Bezeichnung der Liste Wahllisten: unverandert verandert leer Total

Désignation de liste Listes électorales : inchangées modifiées en blanc Total

Denominazione di lista Liste elettorali: senza modificate vuote Totale
medificazione

01 Wahlliste syndicom
01 Liste électorale syndicom 3'145 687 3'832
01 Lista elettorale syndicom
02 Wahlliste transfair

02 Liste électorale transfair 791 416 1'207
02 Lista elettorale transfair

03 Wahlliste Freie Kandidaturen
03 Liste électorale candidatures libres 1'397 1'397
03 Lista elettorale candidature libere
Wahlliste Leer (nicht bezeichnet)
Listes électorales en blanc {non désignées) 293 293
Liste elettorali vuote (non designati)
Total gilltige Wahllisten

Total des listes électorales valables 3'936 2'500 293 6'729
Totale di liste elettorali valide

Die Richtigkeit des vorliegenden Wahllisten-Rapports bezeugen:
Confirment I'exactitude du présent rapport des listes électorales :
Conferma I'esattezza dei rapporti presenti delle liste elettorali:

Ort & Datum / Lieu et date / Luogo e data

..ng!/ﬁw /6/[/('»4?? {/-

.......... B EErrerTes | LR i i
Eric Blatter Frangoise Bruderer Thom
Vorsitzender des Wahlburos Geschéftsfihrerin Pensionskasse Post
Président du bureau électoral Directrice

Presidente del' ufficio elettorale Direttrice
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Zusammenzug der veranderten Wabhllisten

Condensé des listes électorales modifiées

Resoconto delle liste elettorali modificate

01 Wahlliste syndicom
01 Liste électorale syndicom
01 Lista elettorale syndicom

Veranderte Wahllisten
Listes électorales modifiées 687
Liste elettorali modificate

Stimmen haben erhalten Liste: Freie Leere Total
Ont obtenu des voix Liste : syndicom transfair Libres En blanc Total
Hanno ottenuto dei voti Lista: Libere Vuote Totale
0101 Theurillat Ephrem 628 98 168 142 1'036
0102 Antonini Matteo 1) 445 29 76 68 618
0103 Spring Andrea 427 34 116 78 655
0104 Wenger-Briggeler Daniela 513 53 99 94 759
0105 Zeugin Markus 334 20 54 41 449
Kandidatenstimmen Total

Total des suffrages nominatifs 2'347 234 513 423 3'517

Totale di voti personali

Zusatzstimmen
Suffrages supplémentaires 357 357
Suffragi di complemento

Total Listenstimmen
Total des suffrages de listes 2'704 234 518 423 3'874
Totale di voti di lista

1) nicht PK Post-versichert / non assuré CP Poste / non assicurato CP Posta
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Zusammenzug der veranderten Wahllisten

Condensé des listes électorales modifiées

Resoconto delle liste elettorali modificate

02 Wahlliste transfair
02 Liste électorale transfair
02 Lista elettorale transfair

Veranderte Wahllisten
Listes électorales modifiées 416
Liste elettorali modificate

Stimmen haben erhalten Liste: Freie Leere Total
Ont obtenu des voix Liste : transfair  syndicom Libres En blanc Total
Hanno ottenuto dei voti Lista: Libere Vuote Totale
0201 Kunz Nathalie 483 176 253 186 1'098

0202 Butikofer Fritz 1) 213 22 40 33 308

0203 Huber Daniel 308 45 65 81 499

0204 Mathys Markus 283 54 83 93 513

0205 Murer Manuel 1) 115 13 21 20 169

Kandidatenstimmen Total

Total des suffrages nominatifs 1'402 310 462 413 2'587

Totale di voti personali

Zusatzstimmen
Suffrages supplémentaires 177 177
Suffragi di complemento

Total Listenstimmen
Total des suffrages de listes 1'579 310 462 413 2'764
Totale di voti di lista

1) nicht PK Post-versichert / non assuré CP Poste / non assicurato CP Posta
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Zusammenzug der Wahllisten
Condensé des listes électorales
Resoconto delle liste elettorali

03 Wahlliste Freie Kandidaturen
03 Liste électorale candidatures libres
03 Lista elettorale candidature libere

[J  Pensionskasse Post
Caisse de pensions Poste
Cassa pensioni Posta

Wahllisten

Listes électorales 1'397

Liste elettorali

Stimmen haben erhalten Liste: Freie Leere Total
Ont obtenu des voix Liste : Libres  syndicom transfair En blanc Total
Hanno ottenuto dei voti Lista: Libere Vuote Totale
0301 Bosiger Oliver 612 40 22 75 749

0302 Clavadetscher Reto 468 52 23 39 582

0303 Dirring Martin 600 29 36 61 726

0304 Irminger Alain 321 45 24 55 445

0305 Krummenacher Thomas 276 15 23 15 329

0306 Meier Isabelle 841 55 57 95 1'048

0307 Neuhaus Thomas 296 111 21 51 479

0308 Schopfer Dominik 412 25 19 22 478

0309 Schiipbach Bernhard 445 16 17 31 509

0310 Vogel Daniela 501 33 28 50 612

Kandidatenstimmen Total

Total des suffrages nominatifs 4'772 421 270 494 5'957

Totale di voti personali

Zusatzstimmen

Suffrages supplémentaires 1'238 1'238

Suffragi di complemento

Total Listenstimmen

Total des suffrages de listes 6'010 421 270 494 7'195

Totale di voti di lista
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Listenstimmen: Kandidaten- und Zusatzstimmen
Suffrages de listes : suffrages nominatifs et supplémentaires
Voti di lista: voti personali e suffragi di complemento

01 Wahlliste syndicom
01 Liste électorale syndicom
01 Lista elettorale syndicom

Unverdnderte Wahllisten

Pensionskasse Post
Caisse de pensions Poste
Cassa pensioni Posta

Listes électorales inchangées 3'145
Liste elettorali senza modificazione

T A T S I e T I R i R R S G s g
Listes électorales modifiées 687
Liste elettorali modificate

Total Wahllisten

Total des listes électorales 3'832
Totale di liste elettorali

Name des Kandidaten Stimmen aus Wabhllisten: unverandert verandert Total
Nom du candidat Voix des listes électorales : inchangées modifiées Total
Nome del candidato Voti dalle lise elettorali: immutati modificati Totale
0101 Theurillat Ephrem 3'145 1'036 4'181
0102 Antonini Matteo 1) 3'145 618 3'763
0103 Spring Andrea 3'145 655 3'800
0104 Wenger-Briggeler Daniela 3'145 759 3'904
0105 Zeugin Markus 3'145 449 3'594
Kandidatenstimmen Total

Total des suffrages nominatifs 15'725 3'517 19'242
Totale di voti personali

Zusatzstimmen

Suffrages supplémentaires = 357 357
Suffragi di complemento

Total Listenstimmen

Total des suffrages de listes 15'725 3'874 19'599

Totale di voti di lista

1) nicht PK Post-versichert / non assuré CP Poste / non assicurato CP Posta
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Listenstimmen: Kandidaten- und Zusatzstimmen

R

Suffrages de listes : suffrages nominatifs et supplémentaires
Voti di lista: voti personali e suffragi di complemento

02 Wahlliste transfair
02 Liste électorale transfair
02 Lista elettorale transfair

Unverénderte Wabhllisten

Pensionskasse Post
Caisse de pensions Poste
Cassa pensioni Posta

Listes électorales inchangées 791
Liste elettorali senza modificazione

' T TR R e s o i e e i
Listes électorales modifiées 416
Liste elettorali modificate

Total Wahllisten

Total des listes électorales 1'207
Totale di liste elettorali

Name des Kandidaten Stimmen aus Wahllisten: unverandert verandert Total
Nom du candidat Voix des listes électorales : inchangées modifiées Total
Nome del candidato Voti dalle lise elettorali: immutati modificati Totale
0201 Kunz Nathalie 791 1'098 1'889
0202 Butikofer Fritz 1) 791 308 1'099
0203 Huber Daniel 791 499 1'290
0204 Mathys Markus 791 513 1'304
0205 Murer Manuel 1) 791 169 960
Kandidatenstimmen Total

Total des suffrages nominatifs 3'955 2'587 6'542
Totale di voti personali

Zusatzstimmen

Suffrages supplémentaires

Suffragi di complemento i L ks
Total Listenstimmen

Total des suffrages de listes 3'955 2'764 6'719

Totale di voti di lista

1) nicht PK Post-versichert / non assuré CP Poste / non assicurato CP Posta
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Caisse de pensions Poste
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Listenstimmen: Kandidaten- und Zusatzstimmen
Suffrages de listes : suffrages nominatifs et supplémentaires
Voti di lista: voti personali e suffragi di complemento

03 Wahlliste Freie Kandidaturen
03 Liste électorale candidatures libres
03 Lista elettorale candidature libere

Unveranderte Wahllisten

Listes électorales inchangées <
Liste elettorali senza modificazione

Listes électorales modifiées 1'397
Liste elettorali modificate

Total Wahllisten

Total des listes électorales 1'397
Totale di liste elettorali

Name des Kandidaten Stimmen aus Wahllisten: Freie verdndert Total
Nom du candidat Voix des listes électorales : Libres modifiées Total
Nome del candidato Voti dalle lise elettorali: Libere modificati Totale
0301 Bosiger Oliver 612 137 749
0302 Clavadetscher Reto 468 114 582
0303 Ddrring Martin 600 126 726
0304 Irminger Alain 321 124 445
0305 Krummenacher Thomas 276 53 329
0306 Meier Isabelle 841 207 1'048
0307 Neuhaus Thomas 296 183 479
0308 Schopfer Dominik 412 66 478
0309 Schipbach Bernhard 445 64 509
0310 Vogel Daniela 501 111 612
Kandidatenstimmen Total

Total des suffrages nominatifs 4'772 1'185 5'957

Totale di voti personali

Zusatzstimmen
Suffrages supplémentaires

Suffragi di complemento 1°238 1'238

Total Listenstimmen
Total des suffrages de listes 6'010 1'185 7'195
Totale di voti di lista
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& Cassa pensioni Posta

Wahl der Arbeitnehmer-Vertretung in den SR der PK Post
Election de la représentation des personnes employées dans le CF de la CP Poste
Elezione dei rappresentanti dei dipendenti nel CF della CP Posta

Protokoll / Procés-verbal / Processo verbale

Listenstimmen / Suffages de listes / Voti di lista

Bezeichnung der Liste Kandidaten-  Zusatzstimmen/ Listenstimmen /
Désignation de liste stimmen / Suffrages Suffrages de
Denominazione di lista Suffrages nominatifs supplémentaires / listes /
/ Suffragi di Voti di lista

Voti personali complemento

01 Wahlliste syndicom
01 Liste électorale syndicom 19'242 357 19'599
01 Lista elettorale syndicom

02 Wahlliste transfair
02 Liste électorale transfair 6'542 177 6'719
02 Lista elettorale transfair

03 Wabhlliste Freie Kandidaturen
03 Liste électorale candidatures libres 5'957 1'238 7'195
03 Lista elettorale candidature libere

Total Listenstimmen
Total des suffrages de listes 33'513
Totale di voti di lista

Ermittlung der Verteilungszahl
Détermination de la clé de répartition
Proclamazione del quoziente elettorale prowvisorio

Anzahl der zu vergebenden Mandate
Nombre de mandats a pourvoir 5
Numero di mandati da assegnare

Divisor zur Ermittlung der Verteilungszahl (Anzahl Mandate +1)
Diviseur déterminant la clé de répartition (nombre de mandats + 1) 6
Divisore determinante per il quoziente elettorale (numero di mandati + 1)

Verteilungszahl nicht gerundet
Clé de répartition non arrondie 5'585.50
Quoziente elettorale non arrotondato

Verteilungszahl
Clé de répartition 5'586
Quoziente elettorale provvisorio

Erste Sitzzuteilung / Premiére répartition des siéges / Prima assegnazione dei seggi

Bezeichnung der Liste Listenstimmen Quotient Sitze
Désignation de liste Suffrages de listes Quotient Siéges
Denominazione di lista Voti di lista Quoziente Seggi

01 Wahlliste syndicom
01 Liste électorale syndicom 19'599 3.51 3
01 Lista elettorale syndicom

02 Wahlliste transfair
02 Liste électorale transfair 6'719 1.20 1
02 Lista elettorale transfair

03 Wabhlliste Freie Kandidaturen

03 Liste électorale candidatures libres 7'195 1.29 1
03 Lista elettorale candidature libere

Total / Total / Totale 33'513 5




Falls nach der ersten Sitzzuteilung gemdss Art. 18 Wahlreglement nichit alle Sitze verteilt sind, erfolgt eine weitere Sitzzuteilung gemdss Art.
19 Wahlreglement.

Si, aprés le premiére répartition des siéges selon l'art. 18 du réglement électoral, tous les siéges ne sont pas répartis, il s'en suit une
nouvelle répartition de siéges selon 'art. 19 du réglement électoral,

Se dopo la prima assegnazione dei seqgf secondo I'art. 18 del Regolamento delle elezioni non saranno assegnats tutti i seqgi, awerrd un
ulteriore assegnazione dei seqgi secondo l'art. 19 del Regolamento delle elezione.

Weitere Sitzzuteilung / Autres répartitions des siéges / Ulteriore assegnazione dei seggi

Bezeichnung der Liste Divisor (Sitze + 1) Quotient Sitze
Désignation de liste Diviseur (siéges + 1) Quotient Siéges
Denominazione di lista Divisore (Seggi + 1) Quoziente Seggi

01 Wahlliste syndicom
01 Liste électorale syndicom 4 =
01 Lista elettorale syndicom

02 Wahlliste transfair
02 Liste électorale transfair 2 =
02 Lista elettorale transfair

03 Wahlliste Freie Kandidaturen
03 Liste électorale candidatures libres 2 =
03 Lista elettorale candidature libere

Definitive Sitzzuteilung / Répartition définitive des siéges / Assegnazione dei seggi definitiva

Bezeichnung der Liste Definitive Anzahl Sitze
Désignation de liste Nombre définitif de sieges
Denominazione di lista Numero di seggi definitivo

01 Wahlliste syndicom
01 Liste électorale syndicom -
01 Lista elettorale syndicom

02 Wabhlliste transfair
02 Liste électorale transfair 1
02 Lista elettorale transfair

03 Wahlliste Freie Kandidaturen
03 Liste électorale candidatures libres 1
03 Lista elettorale candidature libere

Die Richtigkeit des vorliegenden Protokolls bezeugen:
Confirment I'exactitude du présent procés-verbal :
Conferma |'esattezza del presento processo verbale:

Ort & Datum / Lieu et date / Luogo e data

Berts , Aot A

¢ P
Eric Blatter Francoise Bruderer Thom
Vorsitzender des Wahlbiiros Geschaftsfiihrerin Pensionskasse Post
Président du bureau électoral Directrice

Presidente del' ufficio elettorale Direttrice
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Ergebnisse / Résultats / Risultati

01 Wahlliste syndicom
01 Liste électorale syndicom
01 Lista elettorale syndicom

Anzahl Sitze / Nombre de siéges / Numero di seggi I:l
Name des Kandidaten Stimmen aus Wahllisten: unverandert verandert Total
Nom du candidat Voix des listes électorales : inchangées modifiées Total
Nome del candidato Voti dalle liste elettorali: immutati modificati Totale
0101 Theurillat Ephrem 3'145 1'036 4'181
0102 Antonini Matteo 1) 3'145 618 3'763
0103 Spring Andrea 3'145 655 3'800
0104 Wenger-Briggeler Daniela 3'145 759 3'904
0105 Zeugin Markus 3'145 449 3'594

1) nicht PK Post versichert / non assuré CP Poste / non assicurato CP Posta

| * gewdhite Kandidaten / candidats élus / candidati eletti

Kandidatenstimmen Total
Total des suffrages nominatifs 15'725 3'517 19'242
Totale di voti personali

Zusatzstimmen
Suffrages supplémentaires 357
Suffragi di complemento

Total Listenstimmen
Total des suffrages de listes 19'599
Totale di voti di lista

* Die gemdss Artikel 18 und 19 auf die Wahllisten verteilten Mandate werden besetzt
a. durch bei der PK Post versicherte Kandidaten mit der hichsten Stimmenzahl bis zur Einhaltung von Artikel 5 Absatz 2; anschliessend
b. durch Kandidaten mit der hichsten Stimmenzahl.

* Les mandats répartis sur les listes électorales selon les articles 18 et 19 sont occupés
a. par des personnes candidates assurées a la CP Poste obtenant le plus grand nombre de suffrages jusqu’au respect de I'article 5 alinéa 2 ; ensuite
b. par des personnes candidates ayant le plus grand nombre de suffrages.

* | mandati ripartiti tra le liste elettorali secondo gli articoli 18 e 19 sono assegnati:

a. ai candidati assicurati presso la CP Posta che hanno ottenuto il maggior numero di suffragi, finché viene raggiunto il numero di candidati di cui
all'articolo 5 capoverso 2; e in seguito

b. ai candidati che hanno ottenuto il maggior numero di suffragi.
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Ergebnisse / Résultats / Risultati

02 Wahlliste transfair
02 Liste électorale transfair
02 Lista elettorale transfair

Anzahl Sitze / Nombre de siéges / Numero di seggi [:]
Name des Kandidaten Stimmen aus Wabhllisten: unverandert verandert Total
Nom du candidat Voix des listes électorales : inchangées modifiées Total
Nome del candidato Voti dalle liste elettorali: immutati modificati Totale
0201 Kunz Nathalie 791 1'098 1'889
0202 Bltikofer Fritz 1) 791 308 1'099
0203 Huber Daniel 791 499 1'290
0204 Mathys Markus 791 513 1'304
0205 Murer Manuel 1) 791 169 960

1) nicht PK Post versichert / non assuré CP Poste / non assicurato CP Posta

* gewdhite Kandidaten / candidats élus / candidati eletti

Kandidatenstimmen Total
Total des suffrages nominatifs 3'955 2'587 6'542
Totale di voti personali

Zusatzstimmen
Suffrages supplémentaires 177
Suffragi di complemento

Total Listenstimmen
Total des suffrages de listes 6'719
Totale di voti di lista

* Die gemass Artikel 18 und 19 auf die Wabhllisten verteilten Mandate werden besetzt
a. durch bei der PK Post versicherte Kandidaten mit der héchsten Stimmenzahl bis zur Einhaltung von Artikel 5 Absatz 2; anschliessend
b. durch Kandidaten mit der hdchsten Stimmenzahl.

* Les mandats répartis sur les listes électorales selon les articles 18 et 19 sont occupés
| a. par des personnes candidates assurées a la CP Poste obtenant le plus grand nombre de suffrages jusqu’au respect de l'article 5 alinéa 2 ; ensuite
| b. par des personnes candidates ayant le plus grand nombre de suffrages.

* I mandati ripartiti tra le liste elettorali secondo gli articoli 18 e 19 sono assegnati:

a. ai candidati assicurati presso la CP Posta che hanno ottenuto il maggior numero di suffragi, finché viene raggiunto il numero di candidati di cui
allarticolo 5 capoverso 2; e in seguito

b. ai candidati che hanno ottenuto il maggior numero di suffragi.
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Ergebnisse / Résultats / Risultati

03 Wahlliste Freie Kandidaturen
03 Liste électorale candidatures libres
03 Lista elettorale candidature libere

Anzahl Sitze / Nombre de siéges / Numero di seggi

Pensionskasse Post
i Caisse de pensions Poste
Cassa pensioni Posta

i 1]

Totale di voti di lista

Name des Kandidaten Stimmen aus Wabhllisten: Freie verandert Total

Nom du candidat Voix des listes électorales : Libres modifiées Total

Nome del candidato Voti dalle liste elettorali: Libere modificati Totale

0301 Bosiger Oliver 612 137 749

0302 Clavadetscher Reto 468 114 582

0303 Dirring Martin 600 126 726

0304 Irminger Alain 321 124 445

0305 Krummenacher Thomas 276 88 329

0306 Meier Isabelle 841 207 1'048

0307 Neuhaus Thomas 296 183 479

0308 Schopfer Dominik 412 66 478

0309 Schiipbach Bernhard 445 64 509

0310 Vogel Daniela 501 111 612
* gewadhlte Kandjidaten / candidats élus / candidati eletti

Kandidatenstimmen Total

Total des suffrages nominatifs 4'772 1'185 5'957

Totale di voti personali

Zusatzstimmen

Suffrages supplémentaires 1'238

Suffragi di complemento

Total Listenstimmen

Total des suffrages de listes 7'195

* Die gemass Artikel 18 und 19 auf die Wahllisten verteilten Mandate werden besetzt

a. durch bei der PK Post versicherte Kandidaten mit der hochsten Stimmenzahl bis zur Einhaltung von Artikel 5 Absatz 2; anschliessend

b. durch Kandidaten mit der héchsten Stimmenzahl.

* Les mandats répartis sur les listes électorales selon les articles 18 et 19 sont occupés

a. par des personnes candidates assurées a la CP Poste obtenant le plus grand nombre de suffrages jusqu’au respect de F'article 5 alinéa 2 ; ensuite

b. par des personnes candidates ayant le plus grand nombre de suffrages.

| * I mandati ripartiti tra le liste elettorali secondo gli articoli 18 e 19 sono assegnati:

| a. ai candidati assicurati presso la CP Posta che hanno ottenuto il maggior numero di suffragi, finché viene raggiunto il numero di candidati di cui

all'articolo 5 capoverso 2; e in seguito
b. ai candidati che hanno ottenuto il maggior numero di suffragi.




